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Nicolae Sulica cercetator al cirtilor vechi romanesti

Melinte Serban
Targu-Mures

In rindul intelectualilor din prima jumadtate a secolului trecut,
profesorul Nicolae Sulica, atat la Brasov cat si, mai apoi, la Targu-Mures, se
singularizeaza ca o figura deosebita, preocupata de multiple cercetari,
indiferent in ce limba erau scrise documentele, manuscrisele si cirtile
privitoare la istoria culturii si poporului roman. Mare patriot si carturar, cu
intuitii surprinzatoare, descoperitor de monumente vechi de limba, istorie si
literatura romana, profesorul a fost un adevarat umanist format in disciplina
marilor clasici ai culturii antice, cunoscand cateva limbi printre care greaca,
latina, slava veche, germana si franceza, maghiara, chiar cea medievala.

Brasovean de origine, din Scheii Brasovului (n. 14 ianuarie 1877),
dupa gimnaziul din orasul natal urmeazi cursurile de limba romana la
Universitatea din Budapesta, apoi limbile clasice cu profesori eminenti la
Lipsca (Leipzig), fiind coleg cu Sextil Puscariu. Scrie si publicid incd din anii
studentiei, apoi ca profesor de ,studii clasice” la Gimnaziul ,,Andrei
Saguna”, importante contributii despre antichitatea greco-romana, limba
romani veche, istorie, folclor, dar mai ales istoria literaturii vechi, cu
precidere cea coresiana.’

La venirea la Targu-Mures, in anul 1921, aducea cu el — dupd cum ne
mirturiseste” — o bibliotecd bogati, continand, pe langa cartile si revistele
din epocd, manuscrise rare $i o colectie de carte veche romaneasca. Cum
cartea romaneascd in general si cea veche In special lipsea din biblioteca
orasului, Nicolae Sulica cerceteaza Biblioteca Teleki, cea a Colegiului
Reformat, unde era si profesor, bibliotecile si colectiile personale ale
grofilor Banffy si Rozsnyai, alte biblioteci, arhivele orasului, cele bisericesti
si scolare. Totodatd, intreprinde cercetdri directe prin orasele si satele din

! Melinte Serban, Evocdri istorice si literare, Tirgu Mures: Fundatia
Culturali “Vasile Netea”, Caiete muresene - 10, p. 83-109. A se vedea si Anuarul
Liceului de bdieti “Al. Papiu Ilarian din Targu Mures”, 1919 -1929. Targu
Mures, Tipografia ,,Ardeleana”, 1930, p. 133-137.

2 Cea mai veche scoald romaneascd din cuprinsul Romaniei intregite, in
Omagiu lui Constantin Kiritescu, Bucuresti, Cultura Nationald, 1937, p. 742.
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pamanturile secuizate, obtinand informatii si de la diferiti cercetitori din
tard si striinatate, indeosebi de la fratele siu, Constantin Sulicd, profesor si
custode, iar mai apoi director la muzee si biblioteci din Budapesta si
Seghedin.’ In acest fel, descoperi documente istorice, cronici, manusctise si
carti religioase pe care le si comenteazd prin adevarate studii, remarcate si
apreciate in epocd, concluziile fiindu-i confirmate de cercetiri ulterioare.”
Asa sunt studiile: O noud publicatie romaneascd din secolul al XVI-
lea, Liturghierul diaconului Coresi, tipdrit la Brasov, in 1570°
Documente din colectia Solyom Fekete si Catebismele romanesti din
1544 (Sibin) si 1599 (Brasov)®; Cea mai veche scoald romdneascd din
cuprinsul Romdaniei intregite’; lucriri prezentate de noi® fapt pentru care
nu vom mai insista asupra lor. Ne vom opri insd, cu precadere, asupra unui
alt studiu, rod al unor cercetari si investigatii mai ample si de mai lunga
durati: Contributii la istoria vechimei elementului romdnesc §si a
circulatiei cdrtii romanesti in regiunile sdcuizate.’

3 Nicolae Sulici, Targu Muresul, orasul florilor si al muncii seculare
romdnesti, in Tribuna, Brasov, 111, nr. 790, din 1 Decembrie 1943, p. 60-62. Si
Melinte Serban, op. cit., p. 91-92 si 103.

+ George Ivascu, Istoria literaturii romdne, 1, Bucuresti, Ed. Stiintificd, 1969,
p. 101-104; Ion Ghetie si Al. Mares, Originile scrisului in limba romdand,
Bucuresti, Editura StiintificA §i Enciclopedica, 1985, p. 226-229; Al Mares,
Introducere, in vol. Liturghierul lui Coresi, Bucuresti, 1969; Ion 1. Russu,
Romanii §i secuii, Editie ingrijita de Ioan Opris, Bucuresti, Editura Stiintifica,
1990; Toan Ranca, Romanii din Scaunele secuiesti in antroponimele din
conscriptii. 1699-1821, vol. 1, Scaunul Mures, Cluj-Napoca, Editura Ciubincan,
1995 si vol. 11, Scaunul Ciuc, Giurgeu, Casin, Targu-Mures, Editura Pax historica,
1997; Vasilie Popp, Disertatie despre tipografiile romanesti in Transilvania si
invecinatele tari de la inceputul lor pand la vremile noastre, Sibiu, 1838,
Studiu introductiv, editie, note, rezumat si indice de Eva Marza si lacob Marza,
Cluj-Napoca, Editura Dacia, 1995.

> Targu-Mures, 1927.

6 in Anuarul Liceului de bdieti ,,Al. Papiu Ilarian” din Targu-Mures pe
anii 1932-1933, 1933-1934, 1934-35, Targu-Mures, Tipografia ,,Ardeleana”,
1936, p. 35-101 si in Extras.

7In Op.cit.

s In op.cit., p. 93-99.

9 in Refnvierea, Tirgu-Mures, I, 1937, p. 11-22 5i 11, p. 11-29.
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Nicolae Sulici a cunoscut bine realitatile siculice, dupd cum singur
marturiseste. In perioada brasoveana a reprezentat ca deputat, in Sinodul
arhiecezan de la Sibiu, Cercul Trei Scaune'’ si ficea dese deplasiri in
teritoriul respectiv, vizita localititi, sta de vorba cu preoti si sateni. Probabil
cd se familiarizase §i cu scrierile despre locuitorii scaunelor secuiesti, atat
cele romanesti, cat si maghiare si germane, indeosebi studiile si articolele lui
Augustin Paul" si Nicolae Iorga'. Dar, cu sigurantd, se familiarizase si cu
articolele publicate, prin 1899, in Gazeta Transilvaniei, din Brasov, la
rubrica intitulatdi Romanii din Trei Scaune si, mai ales, cu lucrarea
profesorului si ziaristului Silvestru Moldovan, din Brasov, care releva
deznationalizarea romanilor din zonele Trei Scaune si Ciuc.” Venind la
Targu-Mures, participa la dezbaterile pe aceasta temad, de dupa 1920, cand
cercetarile si studiile se amplifici. Savantul clujean I. 1. Russu, in
documentata sa lucrare, arati ci toate acestea, ,,fdrd sd fi adancit suficient si
cam departe de a fi epuizat materialul documentar si a fi elucidat integral
problema, an indicat adevdiratele proportii si multe detalii cu aspecte locale
in marea metamorfoza social - etnicd si cultural - linguvisticd ce a constituit
un dezastru national si social - cultural pentru rominimea din zona
secuizatd in veacul al XIX-lea.”"* 1n acelasi timp, monografiilor si studiilor
scrise in perioada interbelica'® li s-au addugat numeroase articole publicate
de presa romaneasca din Targu-Mures, Odorhei, Gheorghieni, Sfantu-

10 Mitropolia Sibiului, Calendar pe anul 1920.

11 fntre Somes si Prut, Bucuresti, 1905. Augustin Paul isi mai semna lucririle
si cu pseudonimul Delaletca.

12 Istoria romanilor din Ardeal si Ungaria, vol. 1. Pand la miscarea lui
Horea (1784), Bucuresti, 1915.

13 Tara noastrd. Descrierea pdrtilor Ardealului de la Mures spre miazdzi
si Valea Muresului, Sibiu, 1894.

 Op.cit., p. 99.

15 Traian Popa, Monografia orasului Targu-Mures, Targu-Mures,
Tip.,,Corvin”, 1932 si idem Documente privitoare la trecutul romanilor din
vechiul Scaun al Muresului, 1, Tirgu-Mures [1926]; Theodor Chindea,
Contributii la istoria romanilor din Giurgeul Ciucului, Gheorghieni,
Tip.,,Kahan”, 1930; O. M. Dobroti, Romanii secuizati §i regiune secuizatd,
Odorhei, 1940.
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Gheorghe si Miercurea-Ciuc,'® scrise de profesori, invititori, preoti, care
cunosteau bine realititile oragelor si satelor romano-secuiesti, date istorice,
obiceiuri si chiar amintiri ale unor batrani, precum Ion Bozdog, Theodor
Chindea, O. M. Dobroti, A. Nistor, Gh. Tarniaveanu, G. Belea, Elie
Campeanu, Traian Popa, Vasile Netea s.a. Printre acestia se numari,
bineingeles, si Nicolae Sulica.

In acest studiu, profesorul targumuresean consideri ca reconstituirea
vietii spirituale de odinioara a romanilor din teritoriile secuizate este ,,0
problemd actuald si palpitantd”, dar mai ales una ,,complexd si dificild sub
raportul posibilititilor de investigatie istorici” si de aceea interesanti si
tentantd ,,prin vraja pe care o exercitd si prin curajul pe care il inspird
speranta unor rezultate nebinuite si revelatoare.”"” Structurati in trei part,
lucrarea se vrea o demonstratie a permanentei elementului romanesc in
regiunile secuizate, bazatd pe argumente si dovezi istorice, antropologice si
religioase, in prima parte; pe viata culturaldi romaneascid care este

16 Gazeta Muresului. Foaie sdptimanald pentru rdspandirea culturii in
popor. Redactor Mihail Demetrescu. Targu-Mures, 1931-1938; Gazeta Ciucului,
Organ social-cultural sdptdmadnal (bilunar). Director: Theodor Chindea,
redactor responsabil: Theodor Anastasia, 1.G.Niculescu, Gheorghieni, 1929-1937;
Gazeta Odorbeiului, Odothei, 1935; Astra. Organ sdptamanal al
despdrtamantului Mures. Director si redactor responsabil: Vasile Al. George, iar
ulterior, Ioan Bozdog. Targu-Mures, 1926-1929; Glasul Muresului. Organ al
PNL din judetul Mures. Redactor M. Costin, ulterior Emil Dandea, Targu-
Mures, 1934-1940; Glas romanesc din regiunea secuizatd. Redactor
O.M.Dobroti, Odorhei, 1935-1936; Neamul nostru. Foaie sdptdmanald pentru
culturd, stiintd §i artd. Director: Ioan N. Tutuianu. Sfintu Gheorghe, 1934-
1936; Oidtuzul. Gazetd independentd de informatie culturald, sociald si
politicd. Sfantu Gheorghe, 1935, 1936; Reinvierea. Director: Gh. Tarniveanu,
redactor: G.Belea, Targu-Mures, I (1937) si (Reinvierea Romaneascd), 11 (1938);
Secuimea. Girant responsabil: G.N. Girnetiu, Odorhei, 1931-1940, din care se
desprind pe cite o perioadi cele doud gazete odorheiene; Tinuturi secuizate
(bilunar), Director: Roman Robu. Miercurea-Ciuc, 1938-1940. (Dimitrie Poptimas
si Mozes Julia, Publicatii periodice muresene, 1795-1972, Targu-Mures,
Biblioteca Judeteani Mures, 2000; Ioan Licitusu, Spiritualitate romaneascd si
convietuire interetnicd in Covansa §i Harghita, Sfintu Gheorghe, Ed.
Eurocarpatica, 2002, p. 113-119; si LI.Russu, op. cit., p. 102.

17 Idem, 1, p. 11.
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asemandtoare cu cea din regiunile compact romanesti, in special circulatia
cartii vechi romanesti, in partea a doua; dar si a manuscriselor de carte
veche, partea a treia, pe care n-a mai reusit si o publice din cauza refugiului.
Referindu-ne la cea de a doua sectiune, vom constata ci ,,§¢ @ici a existat
aceasi atmosferd culturald romaneascd”, iar ,cartea romaneascd s-a
bucurat §i aici, in epocile de inflorire ale elementului romdanesc, de
aceeasi trecere si circulatie ca §i in regiunile curate romadnesti” (s.a.),
traficul cartilor incepand si se diminueze numai in masura in care dispareau
bisericile si parohiile romanesti. Fiindcd, aceastd viatd culturald, chiar si una
literard, s-a polarizat, ca de altfel in intreaga tari, ,tot in jurul vechilor
noastre bisericute si era reprezentatd tot prim wvechii nostri preoti si
dascili.”"® Bste insi foarte greu a determina numirul si aria de rispandire a
cartilor din mai multe motive: concentrarea cartilor de valoare in cele doud
centre bisericesti transilvane, Blajul si Sibiul; instriinarea lor unor
colectionari particulari sau speculanti de carti; si, nu in ultimul rand,
disparitia lor din cauza vechimei si uzurii, dar mai ales din cauza parasirii si
apoi distrugerii bisericilor in localititile in care ,,numdrul credinciosilor
romani a scizut §i apoi a dispdrut, prin trecerea la alte confesiuni” si
deznationalizarea lot.” In toate cazurile, din pacate, nu existd nici o
indicatie referitoare ,,la localitatea unde s-au gisit si la locul unde se
pdstreazd aceste cdrti”, ceea ce-l indreptiteste pe Nicolae Sulici s susting,
incé in perioada interbelica, o idee foarte importanta, teoretica cel putin, ca
in circulatia cirtii vechi romanesti important este — si de consemnat - ,,Jocu/
de provenientd, locul unde se pdstreazi si localitdtile pe unde a trecut o
carte veche, pand ce a ajuns in localitatea unde s-a gdisit sau este depozitatd
astdzi”. Idee sustinutd si aplicatd, in ultima vreme, de cercetitori ce-au
urmarit iradierea in intreg spatiul romanesc a cartii de cult, cu accent pe
insemnarile ce le congine,20 ceea ce va face, in multe cazuri, si Nicolae

18 Idem, p. 18.

19 Idem, p. 19. v si loan Licutusu, op. cit, p. 11-20.

20 Cateva exemple dintre cele multe referitoare la aceste locuri: Vasile Netea,
Circulatia ,,Cazaniei lui Varlaam” in Transilvania,in Revista Muzeelor, nt.
4, 1971, p. 333-336; loan Ranca, Circulatia cdrtii vechi romanesti din Tara
Romaneascd si Moldova pe Valea Muresului, in S.M., 111-1V, 1972, p. 259-
264; Elena Mihu, Cartea veche pe Valea Nirajului, document al continuitdtii
de viatd §i culturd nationald, in Marisia, Targu-Mures, XI-XI1, 1981-1982, p.
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Sulica. El era convins ci circulatia cirtii din Principatele Romane in Ardeal
si, ulterior si invers, a asigurat si sub raport literar si biseticesc ,,acea unitate
culturald”, manifestatd si in alte domenii ale vietii noastre spirituale, care
salaturi de omogenitatea limbei, a credintei si datinelor, a fost
intotdeauna temelia unitdtii  sufletesti a neamului nostru de
pretutindeni.””

Circulatia cdrtii romanesti in Sud-Estul Transilvaniei formeazi —
crede cercetitorul muresean - ,,unul din capitolele cele mai interesante ale
istoriei noastre culturale”. De aceea, isi opreste atentia asupra unor
inventare din diferite zone secuizate. Pentru judetul Mures il intereseaza
inventarele protopopiatului Mures-Osorhei (Targu-Mures), Intocmit, la
ordinul consistoriului din Sibiu din 1872, de vrednicul slujbas al bisericii si
culturii romanesti, protopopul Partenie Trombitas. Astfel, prezintd numarul
cartilor din fiecare din cele noudsprezece parohii cu indicatia anului tiparirii
celei mai vechi: Berghia — cu 21 de cirti, cea mai veche fiind tiparita in anul
1753; Bandu de Campie — cu 15 carti (1746); Egerseg (Cornatel) — cu 18
carti (1698); Sangeorgiu de Padure — cu 25 de cirti (1713); Iclandu Mare —
cu 18 cirti (1706); Corunca — cu 15 carti (1791); Petea — cu 22 de carti
(1689); Malomfalau (Moresti) — cu 24 de carti (1746); Medesfalau
(Mureseni) — cu 26 de carti (1720); Cristuru de Mures (Cristest)) — cu 16
carti (1749); Mures-Osorhei (Targu-Mures) — cu 10 carti (1731); Sangeorgiu
de Mures — cu 23 de cirti (1742); Musom (Mosun) — cu 5 carti (1779); Veta
—cu 19 carti (1851); Chibelea (Ivanesti) — cu 4 carti (1708); Mures Oarba —
cu 25 de carti (1706); Nazna — cu 31 de carti (1726); Sanbenedic (Murgesti)
— cu 22 de carti (1768); si Acatari — cu 2 cirti (1813). Pe baza inventarului,
Nicolae Sulici constatd ci ,,in total sunt 341 carti, dintre care una slavd,
doud slavo-romane si una romano-greceascd, restul romanesti.”

91-97; Florian Dudas, Cazania lui Varlaam in Transilvania, Cluj-Napoca,

1983; Dimitrie Poptimas, Tiparul romdnesc - expresie a unitdtii spirituale a

tuturr romanilor, in Vatra, X111, nr. 12, 20 decembrie 1983, p. 5 si Idem,

Cartea romaneascd veche in judetul Mures, in Biblioteca, nr.1, 1986, p. 28-30.
21 Idem, p. 20.
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Dupa localitatea unde s-au tiparit cirtile, avem urmatoarea distributie:

L. Tara Romaneascd gi Moldova:

1) Bucuresti, cu 31 de carti; 2) Ramnic, cu 13 carti; 3) Targoviste,
cu o carte; 4) Buzau, cu o carte; 5) lasi, cu o carte — in total 47 de carti.

II. Transilvania gi Ungaria: 1) Sibiu, cu 216 carti; 2) Blaj, cu 38 de
carti; 3) Balgrad (Alba-lulia), cu 4 carti; 4) Buda, cu 8 cirti — in total 266
de carti.

I1I. Localitate necunoscuti: 28 de carti”.”

Potrivit acestei statistici se poate usor observa preponderenta cartilor
tiparite la Sibiu (216 carti), dar si prezenta tipariturilor de Blaj in bisericile
ortodoxe, explicabild prin aproape acelasi rit $i acelasi text al cirtilor de cult
pentru amandoua bisericile. De asemenea, se poate observa ci Tarile
Romane ,,n-au incetat si alimenteze nevoile literare ale bisericilor noastre,
decit numai dupd ce, deodati cu secolul al XIX-lea, tipografiile din Ardeal
au fost puse in situatia si producd stocul necesar de cirti pentru acoperirea
nevoilor celor doud cofesiuni romdnesti”® Din picate, publicaind acest
inventar si concluziile care se desprind, Nicolae Sulici, interesat mai mult
de fenomenul circulatiei cartii in general in aceasta parte de tard, a uitat sa
nominalizeze si ,,cartea cea mai veche” din fiecare parohie. Am fi avut
astazi o informatie deosebita pentru circulatia vechilor tiparituri. Poate ca in
inventarul intocmit de protopopiatul Targu-Mures, consultat, sa nu fi
existat asemenea informatii, deoarece, in alte situatii, el merge pani la

22 Idem, p. 21-22.

2 Idem. Pornind de la studiul lui Nicolae Sulici si inventarele publicate, Elena
Mihu (in art.cit.)) prezinti cele mai importante insemndri de pe filele cirtilor
descoperite in unele parohii de pe Valea Nirajului, indeosebi din comunele
romanesti, in urma unui inventar din anul 1989, care consemneazi valorile de
patrimoniu, o contributie insemnatd la circulatia cdrtii romanesti vechi in acest
spatiu astizi aproape secuizat. Astfel ,,a fost identificat un numdr de 60 de cirti
vechi romdnesti, care provin din urmdtoarele centre tipografice: Blaj (44 de
exemplare), Bucuresti (5), Ramnic (4), Alba-Iulia (3), Tiargoviste (2), Buda (1),
Sibin (1)”. Tn acest caz, se poate observa predominarea cirtii blijene, iar daci in
inventarul publicat de Nicolae Sulicd cea mai veche carte era tiparitd la anul 1689,
Elena Mihu descoperi, la Poienita, un sat langa Targu-Mures, Noul Testament de
la Balgrad, din 1648.
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descrierea cirtilor pentru Bibliografia Romaneascd Veche, asa cum o
ficuse si cu Liturghierul diaconului Coresi.

Continuandu-si cercetdrile despre circulatia cartii romanesti in
teritorille secuizate, profesorul targumuresean precizeaza cd pentru
credinciosii  bisericilor romanesti, indiferent de nuanta confesionala,
,repercusiunile desmembririi confesionale n-au fost atat de dezastruoase,
nici in Sicuime, cum ne-am fi asteptat. Cici si dupd anul 1700, cartea
romaneascd — provenind din toate provinciile romanesti — favorizati de
conditiile speciale de ordin geografic, cultural si economic, si-a mentinut si
in Sdcuime puterea sa de circuatie pand in preayma razboiului mondial.”**
De aceea, cartile de cult care se afld aproape in toate bisericile romanesti
din Ardeal se gidsesc si in bisericile romanesti din pimanturile secuizate si
ele sunt principalele carti liturgice, indispensabile cultului divin, cum este
Evangbeliarul, Apostolul, Molitvelnicul, Penticostarul, Triodul etc., 1a
care se adaugi cirtile auxiliare, cum este cite o carte de predici, Psaltirea,
Antologhionul (Mineiul prescurtat, cu vietile sfintilor) etc.”” Urmirind
unele atestari consemnate de studi de specialitate ori marturii
contemporane, Nicolae Sulici afirmi — tezi necontestati pana astizi” — cd
printre vechile tiparituri romanesti, ,.gdsite in Sdcuime”, se afla ,,splendidul
evangbeliar slavonesc al Ilui Neagoe Basarab din 15127, gisit de
protopopul de Giurgeu, Elie Campeanu, in Scaunul Ciucului, probabil la
Voslobeni. Un alt exemplar — mirturiseste cercetitorul - ,.de asemenea
defectuos”, ,l-a descoperit subsemnatul in Scaunul Muresului, unde am
gdsit si un exemplar, tot necomplet, din evangheliarul slavonesc, tiparit
probabil in 1569 (de fapt 1579), de citre ieromonahul Lavrentie, identic cu
tipograful Loring.”?" Prezenta acestor cirti dovedeste legiturile cu Tara
Romaneascd inca de la aparitia tiparului la Targoviste. Acestora li se adauga
alte tipdrituri romanesti, de asta data din Bragsovul secolului al XVI-lea, si
anume un exemplar din Cazania si Molitvenicul calvinesc, tipirite de

24 Idem, 1, p. 18.

25 Idem, p. 19.

26 Dimitrie Poptimas, art.cit., p. 28.
27 Idem, p. 20.
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Coresi si descoperite la Sibad (azi Voiniceni, langd Targu-Mures).”
Referindu-se la cartile descrise de Aurel Filimon, un alt cercetitor
targumuresean, in Daco-Romania, relevi indeosebi exemplarul complet al
Triodului Penticostar, tipirit in slavoneste de Coresi, la Targoviste, in
anul 1558, ceea ce dovedeste ci ,,regiunea sicuizatd, in care s-au pdstrat
mai bine vechile noastre cirti bisericesti, slavonesti, ca si romdnesti, este
vechiul Scaun al Muresului” (s.a)). In aceasti idee, contribuic si el la
imbogatirea vechii bibliografii romanesti, descriind doua cirti, ,,pastrate,
una in Scaunul Odorheiului, iar a doua in Scaunul Ciucului”. Prima e ,,0
cirticica” intercalatd intr-un molitvelnic manuscris cu titlul In Dumineca
pogorarei  d(ub(u)lui sfant, carte tipiriti la Bucuresti in 1680.
JFormatul, literele si initialele — constati Nicolae Sulici - sunt identice cu
ale liturghierului tipdrit in 1680 la Bucuresti, sub ingrijirea Mitropolitului
Theodosie. Amandoud cartile: liturghierul, ca si slujba Rusalitlor s-au
terminat exact in aceeasi zi: 8 iulie 1680.” De fapt, stabileste data tiparirii
dupi epilogul slavonesc care indici: ,,s-a tipdrit la mitropolie in Bucuresti,
in anul 7188 (1680), Iulie 8 zile”, de citre Chiriac ieromonahul de la
manastirea Agapia, ,,dimpreund” cu ieromonahul Nicodim de la ministirea
Brancoveni. Cealaltd carte veche descoperiti de Nicolae Sulica,
neinregistratd in marea bibliografie, este Anthologhionul tipirit in 1667 la
Bucuresti cu cheltuiala lui Scarlat Grigorie Ghica Voevod, deosebitd de
editia tiparitd cu un an inainte, pe cheltuiala aceluiasi voevod, la Ramnic.
Cartea ficea parte din inventarul bisericii din Voslobeni, judetul Harghita.”

28 Idem. Nicolae Sulicd explici, intr-o notd, ci ,.exemplarul se pdstreazd la
Blaj, ficind parte din biblioteca fostului canonic I. M. Moldovan, care a primit
cartea in 1864, de la preotul de atunci al Sibadului, Vasile Déinild.”

29 Idem. Inexplicabil rimane faptul ci Nicolae Sulici nu semnaleazi existenta
sau circulatia nici unui exemplar din Cartea romdneascd de tnvdtdturd, lasi,
1643, desi ea a fost atestatd in judetul Mures de protopopul Elie Campeanu (v.
Dimitrie Poptimas, Habet sua fata libelli, in Elie Campeanu - omul i faptele
sale, Targu-Mures, Fundatia Culturala ,,Vasile Netea” — Caiete muresene-5, 1999,
p. 85-86). Raportindu-se la studiul lui Florian Dudas despre circulatia Cazaniei
lui Varlaam in Transilvania, Dimitrie Poptimas scrie ci ,, un numdr de 44 de
exemplare din 354 provin ori sunt pdstrate in judetul Mures, iar numdarul celor
cu circulatie este si mai mare” (in art.cit)). Or, este imposibil ca Nicolae Sulici si
nu fi avut informatie cel putin despre un exemplar.
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Pentru a demonstra ,,0mogenitatea” vechilor noastre biblioteci
parohiale, Nicolae Sulicd face ,,0 descrie sumard” a inventarelor a doud
biserici din scaunele secuiesti ,,in care elementul romanesc a inregistrat cele
mai catastrofale pierderi: Scaunul Cincului si al Odorbeinlui”. Din
Scaunul Ciucului a ales parohia din Voslobeni®, de langa Gheorgheni care,
gratie legiturilor cu Moldova, ,.si-a pdstrat caracterul romanesc pand in
zina de azi”. Cercetaind inventare mai vechi, constatd ci cele mai
importante cirti ,,prin vechimea lor, slavonesti ca si romdnesti”, au luat
drumul Blajului la cererea canonicului I. M. Moldovan prin protopopul
Giurgelui Elie CAmpeanu. De aceea se va limita la ,,inventarul actual al
bisericii”, deci din petioada interbelicd, din care semnaleazi citeva cirti mai
importante provenite din tiparnita blijeand: Dumnezeestile liturghii,
publicate de episcopul Petru Pavel Aron, 1756; Penticostarion, 1768;
Triodion, 1771; Theologia dogmatici si bisericeascd, publicati de
episcopul loan Bob, 1801; Dumnezeestile liturghii, 1807; iar din cea
sibiand: Evhologion, adici ,,Molitvelnic bogat”, publicat de Andrei Saguna,
in 1849; Ceale opt glasuri sau Octoihul cel mic, 1866.

Interesat de circulatia cartii romanesti vechi, Nicolae Sulica se opreste
cu precadere asupra celor tiparite in Térile Romane de dincolo de Carpati,
transcriind si insemnirile de pe filele acestora: Apostol, tipirit la Bucuresti,
in 1683, cu cheltuiala lui Serban Voevod, sub supravegherea mitropolitului
Teodosie. Dupad cum constatd cercetatorul muresean, cartea a ajuns la
Voslobeni mai tarziu, probabil in 1704, ca donatie a logofatului Finea,
originar din Voslobeni si stabilit in Moldova ca logofat (diac, pisar), care
doneaza cartea lui Lepadat, probabil cantiretul bisericii din Voslobeni, dupa
cum reiese din insemnarea: ,,Aceastd sfantd carte, ce si zice Apostol, l-am
dat Finea log. lui Lepddat, ca si-i fie de invditdturd lui, iar mie de pomeand
st parintilor mei. Vleat 7212. Eu Finea logofet, 7212.

Scris-am a treia zi de Rusale. Dela Milostivul Dumnezeu sindtate
poftesc Dumnilor voastre, parintilor mei si celor dinpreund. Amin.” Alte
cirti din inventar sunt: Octoib, lasi, 1749, ,exemplar defectuos, fird
inceput si fard sfarsit;” Penticostar, de asemenea incomplet, tipirit la lasi,
in 1753, cu cheltuiala lui Constantin Mihai Racovitd Voevod; Sfanta si

30 Idem, p. 21-22.
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dumnezeiasca Evangbelie, tipiriti cu cheltuiala lui Scarlat Grigore
Voevod, Bucuresti, 1760, carte ce poartad urmaitoarea insemnare manuscrisa:
LAceastd ievanghelie am cumpdrat-o eu ieromonah Cos. Nectarie in zeace
lei, iar cine s-ar ispiti sd o fure sau si o ia far de bl(a)gos(lo)venie, si fie
neertat de domnul Hs. si blestimat de aceasti Sft .evangbilesti. Amin.”; si
Antologhion, Bucuresti, 1767, publicat pe cheltuiala lui Scarlat Grigorie
Ghica Voeved, carte pe care Nicolae Sulici o descrie pentru bibliografia
vechilor noastre tiparituri.

Analizand  compozitia  bibliotecii  parohiale din  Voslobeni,
cercetitorul muresean o considerd ,tipicd”’, deoarece, desi biserica era
greco-catolici de peste doud sute de ani, ,,s-a servit deavalamaf(l) de cirti
liturgice de provenientd atdt ortodoxd, cat si greco-catolicd, tipdrite in
Muntenia, Moldova, la Blaj si la Sibin. Este nota caracteristicdi a
bibliotecilor noastre parohiale aproape din tot cuprinsul Ardealului: fata
de nota confesionald primeazad intotdeauna nota romaneascad (s.a.).
Biserica si preotul — scrie mai departe Nicolae Sulicd — puteau si aibd
confesiune. Cartea bisericeasci insi era interconfesionald si numai
romaneasca (s.a.) §i ca atare, era un bun comun pentru toate bisericile
romanesti”.”'

Fenomenul este similar, dacd analizim provenienta cartilor, si in
cazul bisericii, de asti-dati ortodoxd, din Porumbenii Mari, Scaunul
Odorhei. Ca si in cazul bisericii din Voslobeni, Nicolae Sulica a vizitat de
mai multe ori Porumbgnii Mari, cercetand minutios biserica, istoria ei,
cartile de aici, oamenii. In inventarul bisericii descopera urmitoarele carti:
Cazaniile lui Ilie Miniat, Bucuresti, 1742; Penticostar, Ramnic, 1743;
Molitvenic (defectuos), Ramnic, 1747, Molitvenic, (defectuos), lasi, 1749;
Strasnic, Blaj, 1776, Octoih, Ramnic, 1776, Psaltirea, Blaj, 1786; Cazanii
(defectuos), Ramnic, 1792; Sfanta si Dumnezeiasca Evangbelie, Sibiu,
1806; Triodion, tipirit de loan Bob, Blaj, 1813; Kyriakodromion, Sibiu,
1859; si Biblia lui Saguna, Sibiu, 1856-1859. Cu siguranti, Nicolae Sulici
cerceteaza cartile existente in perioada interbelica, atunci cand efectueaza si
cele doud anchete in localitatea Porumbenii Mari, poate si unele inventare
mai vechi, deoarece enumera mai multe cirti si reproduce insemndrile de pe

31 Idem.
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filele ingalbenite de vreme, decat contine inventarul din 1854, intocmit de
parohlgl Atanasie Onita, redus doar la breviarul bisericii ortodoxe.™

Insemnarile de pe filele unora dintre carti sunt intersante si ca
,documente de limbi”, ele atestind — scrie cercetitorul muresean™,
documentat si avizat si in acest caz — ci ,, §i in aceste tinuturi, in cari
graiul romdnesc a amutit cu totul, se vorbea si se scria odinioard aceeasi
limbd romdneascd, elegantd si curatd, ca si in regiunile compacte
romanesti”. Astfel, pe Cazania tipiriti a Bucuresti in anul 1742, se afli
doud Insemndri ce atesta trecerea cartii prin patru maini $i locuri inainte de
a ajunge, in 1784, la Porumbenii Mari: ,,fntm Hristos sd sd pomeneascd
Kozma. Aceastd sfatd carte, anume Miniat s-au déaruit de cinstitul jupin
Kozma Dumitru din Brasov, de pomeand Sfintei Biserici grecesti neunite
la Noghi Garofalo (Porumbenii Mari) si cine s-ar afla a o instrdia si fie
blestemat de ceata celor trei si optsprazdice Sfinti Pirinti.

La anul 1784, Septemarie 30, Brasov.”

Cercetind mai multe surse™, Nicolae Sulici afld ci donatorul cirtii,
Kozma (Cosma) Dumitru, era roman, originar din Scaunul Salistei,
districtul Sibiului, si se stabilise in Scheii Brasovului, unde avea casi si era
membru al companiei comerciantilor greci din Brasov, probabil
macedoromani. Cum stia si greceste, Kozma Dumitru si-a completat

32 Idem, p. 22-23 si Ana Grama, Inventare de bunuri ale bisericilor
romdnesti ortodoxe din Transivlvania. Protopopiatul Sighisoara, 1854-1855,
in Marisia, XXV, Targu-Mures, 1996, p. 192. Biserica din Porumbenii Mari
tinand de protopopiatul din Sighisoara, preotul Atanasie Onitd intocmeste
inventarul complet, cu toate bunurile, care concorda, in linii mari, cu cel publicat
de Nicolae Sulic, printre care si cirtile: Minei, Triodion, campirat de Ioan Ilea si
Nicolaie Puia, Cazanie de dumineci, Penticostariu, Octoi(c) mare, Ceaslov
bogat si Liturghie”. Inventarul este contrasemnat de sapte jurati: loan llea,
Gheorghe Sighiartau, Nicolae Sighiartau, Giorgie Virgiu, loan Virgiu, loan Flinta
si Ioan Duca (curatoru bisearecii). Preotul Atanasie Onitd (Onea, Onit) era
inaintasul, poate chiar tatil preotului Toma Onea (Onit) despre care vorbeste
Nicolae Sulici, ,,inmormantat fiard oddjdii”, in 1886, cind a decedat, deoarece
biserica nu avea decat un singur rind de odijdii (Idem, p. 24).

33 Idem, p. 25-26.

3 B. Baiulescu, Monografia bisericii Sfintei Adormiri din Cetatea
Brasovului, Brasov, 1898, si N. lorga, Acte in romdneste si cateva grecesti din
arbivele companiei de comert oriental din Brasov, Vilenii de Munte, 1932.
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insemnarea romaneascd $i cu una, mai scurtd, in greceste. Oricum, circulatia
prin mai multe zone ale tarii se poate constata si din urmatoarea insemnare,
scrisd pe marginea inferioard a cAtorva pagini: ,,Aceastd sfantd carte, ce si
chiamd Mineiat este a me, a lui Gheorghie, diac de Divan: cumpdrati de
mine: dela un Ungurean, din (?) si am dat pe dansul: sapte lei: la velet:
7274: iar dela Hs: 1767: av(gust)25: si m-am iscilit: Gheorghe diac de
Divan si l-am cumpdrat in zilele preluminatului Dumn si obliditoriu a
toatd tara Moldovii: loan Grigorie Alexandru Ghica Voevoda: si a
insemnat, ca sd s(d) stiia:

in domnia dintdin a Mariei Sale: in anul al trielea:”

Pe ultima pagini a Octoibului, Rimnic, 1776, din insemnarea:
WAnul 1792, ianuarie 17 zile. Gheorghe Berinda dela Belgrad” si din cea
de pe dosul paginii: ,,Cu multd pleciciune mda inchin Dumitale arbon
logofete”, reiese ci si aceasti carte trecuse prin mai multe maini.

Insemnarea de pe Strasnic, Blaj, 1776, de pe pagina internd a scoartei
de la inceput, este importanta mai ales pentru pomelnicul insotitor care
atestd caracterul romanesc al numelor de botez utilizate in acei ani in
Porumbenii Mari: ,,Aceastd sfintd (sic) si Dumnezeiesc Strasnic l-am
cumpdrat ieu Pop(a) lonas din N.Galomfalo cu 3 zlot si au ajutat si
du(mneaei) And Bodrosoie cu un zlot, care si fie pomenitd si din (sic)
mine, cit va ramanea. Anno 1776 ,Mibai. Ana. lon. Ana”. Morti:
,Stoica. Miriia. Radu. Stana. Bucura. Mibai. Ana. Maria. Neacsa.” Si
recunoagtem cd, pe langa numele des utilizate in comunitatile romanesti,
sunt citeva sugestive: ,,Bucura”, ,Neacsa”, ,,Stana”. Strasnicul contine si
cateva maxime scrise pe cealaltd scoarta:

»Irel lucruri santu wrate lui Dmzen: bogatul nemilos, bditranul
curvar s saracul trufas. Mst August 15 zile.

Trei lucruri greale ne aratd ingeleptul: calea pdsdrii prin vdizdub,
calea coribii prin mare, calea sarpelui prin piatrd.”

35 Idem, p. 26. Nicolae Sulici explici intr-o nota ci maximele fac parte din
,Pildele [ui Solomon, pe care le gisim reproduse mai tarziu si in Floarea
Darurilor, tipiritd in mai multe editii la Brasov, la inceputul secolului al XIX-
lea, pe cheltuiala marilor comercianti romani, fratii Constantin si Ion Boghici.
Mentionez aceastd carte, pentru cd am gdisit-o intr-un numdr neobisnuit de mare
de exemplare, atat in judetul Odorbeiului cat si al Muresului, unde n-a putut
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P(opa) Ionas. Naghi Galomfalo 1783”.

O alti insemnare, de data aceasta pe Evangbelia, Sibiu, 1806, ,,scrisd
cu litere frumoase cirilice”, consemneazi existenta si in Bodogaia, localitate
langd orasul Cristuru-Secuiesc, cu locuitori azi complet maghiarizati,” a
unei biserici ortodoxe: ,,Aceastd sfantd si dumnezeiasca Evangbelie iaste a
Sfitii Sale a Pirintelui Gheorghie Oniti parobul de la N.Galomfalo si s-au
cumpdrat cu banii Domnii Sale in preti de 20 nemtesti, aducindu-o eu cel
mai jos iscilit din Sibin la anul 1810, Iulie 10 zile, ceea ce pentru mai
bund adeveringi si eu cu drept suflet mdarturisesc si cu iscilitura manilor
meale o intdresc. loan Boi, Paroch neunit la Bodogaia™.

In intreg studiul, Nicolac Sulici revine mereu la ideea ci acelasi
ansamblu de carti bisericesti, provenind din toate provinciile romanesti, a
imbogatit, cu mici exceptii, patrimoniul bisericilor noastre in aceste tinuturi
secuizate, omogenitate care constituie, peste ani, simbolul unititii spirituale
si culturale a neamului nostru. Aici, scrie cercetitorul, ,,in altarele
modestelor noastre bisericute de lemn, se intalneau sub chipul slovei
tipdrite sau scrise cu mana, intr-o frateasca simfonie, glasurile unite ale
tututor tinuturilor romanesti”. Si mai departe, o concluzie cuprinsi intr-o
metafora”: In slovele acestor cirti palpita, in fiecare bisericuti
romaneascd sufletul neamului intreg: constiinta unitdtii lui prin limbd si
prin credingd. In aceste altare s-a refugiat, si in sicuime, limba veche si
inteleaptd, ca un focar sacru §i tdinuit, izvordtor de sperante si energie,
mai ales dupd ce graiul romdanesc, coplesit de mediul instreinat, dispiruse
de pe buzele credinciosilor nostri si amintirea lui nu se mai pdstra decat in
cateva rugdciuni neingelese, rostite mecanic”.

pdatrunde decat stranselor legituri, pe care le aveau comerciantii de la Brasov, cu
romanii din aceste regiuni. Maximele, inregistrate de popa Ionas de la
Porumbeni, le-am gdsit, cu mici variati, si in alte cirti, tipdrite, ca si manuscrise.
Asa este d.e. codicele popii Nicoard din Répa, cuprinzind o copie de pe Floarea
darurilor, tipdriti la Snagov, in 1700”. Este vorba de localitatea Rapa de pe
Muresul de Sus, de langd Deda.

36 Joan Licitusu, op. cit. p. 19.

37 Idem, p. 21.



Libraria

Nicolae Sulica Research Worker of Romanian Ancient Books
Abstract

Nicolae Sulica is one of the Romanian scholars who’s activity comes
to a head in the first part of the 20th century. He was a very educated man
(he spoke Greek, Latin, German, French, Hungarian, Slavonic) and his
interest was not only in anncient books, but also in romanian culture and
literature.

At his arrival in Targu Mures, in 1921, he brings a large library and a
very important collection of ancient books. He will make some researches
upon the ancient books that could be found in Targu Mures and wrote
many studies / articles on this matter.

His interest in cultural and spiritual life of Romanians from Szeckler
territories is obvious in a large number of studies and articles. He considers
that ,,there was a Romanian cultural atmosphere” and the Romanian
ancient books were very well received in this area. However, this
culturalisation was closely connected to Romanian churches and
monasteries and their activity. According to his researches, the major part
of the books found in Szeckler territories were published at Sibiu. It is also
known that the Romanian provinces used to provide the necessary books
for Transylvania and their supply stopped when the Transylvanian printing
houses were able to get through.
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